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Transportstyrelsens foreskrifter och allméiinna rad TSFS 2026:60

om sjotrafiktjinst (VTS) och Utkom frén trycket
sjotrafikrapporteringssystem (SRS); den 5 juni 2026

beslutade den 27 maj 2026. ..
SJOFART

Transportstyrelsen foreskriver foljande med stéd av 2 kap. 1 § sjotrafik-
forordningen (1986:300) och beslutar foljande allménna rad.

Tillimpningsomrade och definitioner

1§ Dessa foreskrifter géller for trafik med fartyg inom Sveriges sjo-
territorium, dir inte annat anges.

Vad som anges i 10, 25 och 26 §§ géller dven for trafik med svenska fartyg
utanfor Sveriges sjoterritorium.

2§ Idessa foreskrifter avses med

AIS automatiskt identifieringssystem, som gor det moj-
ligt att identifiera ett fartyg och folja dess rorelser
fran andra fartyg och landbaserade Overvaknings-
centraler (Automatic Identification System),

fartyg varje farkost som anvinds eller kan anvéndas till
transport pa vattnet,

IMO den internationella sjofartsorganisationen (Inter-
national Maritime Organization),

kontinuerlig radio- och lyssningsvakt som inte avbryts annat én

radiovakt under korta intervall ndr fartygets mottagnings-
mojligheter ar forsdmrade eller blockerade av egen
radiotrafik eller nér utrustningen genomgar perio-
diskt underhall eller kontroller,

rapporteringslinje en linje som visar ett V'TS-omrddes grans for rappor-
tering, markerad i sjokortet med en bokstavsbeteck-
ning,
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rapporteringspunkt

sjosdkerhets-
anordning

sjotrafiktjdinst (VTS)

sjotrafik-
rapporteringssystem

(SRS)

1974 ars Solas-
konvention

VTS-central
VTS-omrdde

Undantag

en faststilld geografisk position for rapportering i
ett VTS-omrdde, markerad i sjokortet med en siffer-
beteckning,

anordning enligt Transportstyrelsens foreskrifter
och allménna rad (TSFS 2017:66) om utmérkning
till sjoss med sjosdkerhetsanordningar, som ar in-
rittad i syfte att underlétta navigering, t.ex. fasta sjo-
sékerhetsanordningar sasom fyrar, bakar och tavlor,
flytande och virtuella sjosdkerhetsanordningar och
AIS-sjosékerhetsanordningar,

en tjénst vilken har forméga att Gvervaka och sam-
verka med fartygstrafiken samt hantera de trafik-
situationer som kan uppstd inom ett VTS-omrdde,
och vilken syftar till att forbéttra sjofartens séikerhet
och effektivitet samt bidra till sékerheten for mén-
niskoliv till sjoss och skyddet av miljon (Vessel
Traffic Service),

rapporteringssystem for insamling och formedling
av information av betydelse for fartygens sdkra
framforande, skyddet av miljon och andra relevanta
dndamal (Ship Reporting System),

1974 éars internationella konvention om sékerheten
for ménniskoliv till sjoss (International Convention
for the Safety of Life at Sea),

central fran vilken sjétrafiktjcnst (VTS) utfors,

ett avgrinsat omrade, formellt faststdllt enligt
bilaga 1-9 i dessa foreskrifter, i vilket sjotrafiktjcinst
(VTS) tillhandahalls av en VTS-utforare.

3§ Transportstyrelsen far medge undantag fran dessa foreskrifter om det
finns sérskilda skél. Detta giller under forutséttning att undantaget inte strider
mot internationella 6verenskommelser eller EU-lagstiftning.

Ett undantag kan forenas med sérskilda villkor.

4§ Vigfirjor enligt 2 § andra stycket viglagen (1971:948), vilka framfors
i tidtabellsbundna och etablerade végfarjelinjer inom ett VTS-omrade 4r inte
skyldiga att rapportera enligt 15 och 18 §§. Dessa férjor ar, da de framfors i
ordinarie végfarjetrafik, dven undantagna fran 22 § om att behdva tillstdnd
fran VTS-centralen for att fa avga frén kaj inom respektive VTS-omrade.

5§ Skyldigheterna enligt 15, 16, 18 och 22 §§ géller inte fartyg som



1. har en bruttodriktighet under 700,

2. ar utrustade med AIS klass A, och

3. gér i regelbunden och tidtabellsbunden trafik &ret om i ett eller flera
VTS-omréden.

Undantaget enligt forsta stycket géller endast under forutséttning att den
berdrda VTS-centralen far tillgéng till gdllande tidtabell innan trafiken pabor-
jas. Undantaget omfattar dven erséttningsfartyg som sitts in i ordinarie trafik
under forutsittning att de uppfyller kraven i forsta stycket 1 och 2.

Allméinna rad

Rapportering enligt 15, 16 och 18 §§ bor dnda ske och tillstand for
avgdng enligt 22 § inhdmtas, om det bedéms lampligt ur sjésdkerhets-
synpunkt. Det kan exempelvis vara fallet vid nedsatt sikt.

Hur sjotrafiktjinsten (VTS) och sjotrafikrapporteringssystemet
(SRS) ir organiserade

6 § Transportstyrelsen dr behorig myndighet for sjotrafiktjanst (VTS) och
sjotrafikrapporteringssystem (SRS) i Sverige enligt 6 b § forordningen
(2008:1300) med instruktion for Transportstyrelsen.

7§ Sjofartsverket dr VTS-utforare i Sverige enligt 2 § 11 forordningen
(2007:1161) med instruktion for Sjofartsverket, och tillhandahéller sjotrafik-
tjdnst (VTS) i VTS-omradena i bilaga 1-9 samt sjotrafikrapporteringssystem
(SRS) i SOUNDREP-omradet i enlighet med bilaga 11.

Sjotrafiktjinst (VTS)

8 § Nir ett fartyg deltar i sjotrafiktjansten (VTS) ansvarar befalhavaren for
att uppgifter tas emot och bekriftas avseende

1. dvriga fartyg inom VTS-omradet vilka kan paverka det egna och andra
fartygs framforande,

2. fel eller brister i sjosékerhetsanordningar,

3. eventuella begransningar i framkomligheten,

4. viderleks- och isférhéllanden,

5. vattenstind och andra hydrologiska forhéllanden,

6. eventuellt dndrade forhallanden for VHF-kommunikation, rapporte-
ringspunkter och andra obligatoriska anmélningsrutiner, och

7. 6vriga omstindigheter som kan vara av betydelse for sdkerheten i
fartygstrafiken.

TSFS 2026:60
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Hur fartyg ska samverka med sjotrafiktjsinsten (VTS)
Fartyg inom Sveriges sjoterritorium

9§ Befilhavaren eller det fartygsbefél som ansvarar for framforandet av ett
svenskt eller utldndskt fartyg ansvarar pa det sétt som framgar av dessa fore-
skrifter for att det sker en samverkan med sjotrafiktjansten (VTS) och ska, s
langt det dr mojligt, folja VT S-centralens rad och instruktioner, vilka har bety-
delse for fartygets framforande, sdrskilt om det ar pékallat av sdkerhetsskal.

Svenska fartyg utanfor Sveriges sjoterritorium

10 §' Befilhavaren eller det fartygsbefil som ansvarar for framforandet av
ett svenskt fartyg ansvarar for att det sker en samverkan med sjotrafiktjanster
(VTS) som inrittats inom andra landers sjoterritorier och att dessa ldnders
regler om sjotrafiktjanst (VTS) foljs.

Nérmare bestimmelser vid deltagande i sjotrafiktjinsten (VTS)

11§ Fartyg med en bruttodriktighet om 300 eller mer eller med en ldngd
av 45 meter eller mer samt bogserande fartyg som tillsammans med sldpet har
en lingd av 45 meter eller mer, ska delta i sjotrafiktjdnsten (VTS). Vid delta-
gandet ansvarar fartygets befdlhavare for att:

1. kontinuerlig radiovakt upprétthélls, frdn den plats varifran fartyget nor-
malt navigeras, pd de VHF-kanaler som giller for VTS-omradet enligt
bilaga 1-9 och, nér sa &r praktiskt genomforbart, &ven pa VHF-kanal 16, och

2. anrop besvaras pa dessa VHF-kanaler.

Allménna rad
Andra fartyg dn de som anges i 11 § bor, om det dr praktiskt majligt,
pd uppmaning av VIS-centralen delta i sjétrafiktjdnsten (VTS) om det
bedoms nodvindigt till f6ljd av viderleks- eller isforhdllanden eller av
andra sdkerhetsskdl.

Foljande fartyg bor pd eget initiativ delta i sjotrafiktidnsten (VTS)
om deras resa eller verksamhet kan paverka andra fartygs séikra fram-
forande:

— Fartyg med en bruttodrdktighet mellan 20 och 300.

— Fartyg med en storsta lingd mellan 15 meter och 45 meter.

— Registrerade mindre fiskefartyg.

Samtliga fartyg utrustade med VHF-anldggning bér kontinuerligt
passa de VHF-kanaler som anvinds inom VTS-omrddet och VHF-
kanal 16 samt samverka med VTS-centralen vid behov.

I Motsvarar regel 12.4, kapitel V i 1974 éars Solas-konvention.



12 § For fartyg utrustade med AIS giller 3 kap. 18 § Transportstyrelsens
foreskrifter och allménna rad (TSFS 2011:2) om navigationssdkerhet och
navigationsutrustning.

Rapporteringsuppgifter

13 § Befilhavare pé fartyg som deltar i sj6trafiktjansten (VTS) ansvarar for
att de uppgifter som framgér av 15-21 §§ ldmnas.

Uppgifterna ska lamnas pé engelska, men far lamnas pa svenska om det
finns synnerliga skél.

14§ 115-20 §§ anges inom parentes den bokstavsbeteckning som anvinds
for sjotrafikrapporteringssystem (SRS) enligt IMO-resolution A.851(20)2.

15§ Foljande uppgifter ska ldmnas till VTS-centralen vid ingéng i ett VTS-
omrade och strax fore avgang eller forflyttning frén kaj eller ankarplats inom
ett VTS-omréade:

1. Fartygsnamn (A).

2. Igenkdnningssignal (A).

3. Namn pé ndrmaste rapporteringslinje eller geografiskt lage (C eller D).

4. Avsedd fardvig (L).

5. Destination (I).

6. Aktuellt djupgéende (O).

7. Fartygets hojd 6ver vattenytan (U) om en bro ska passeras i VTS-
omradet.

16 § Foljande uppgifter ska ldmnas till VTS-centralen vid passage av rapp-
orteringspunkterna i ett VTS-omrade:

1. Fartygsnamn (A).

2. Rapporteringspunkt.

3. Destination (I).

17§ Foljande uppgifter ska ldmnas till VTS-centralen vid dndring av
avsedd fardvag:

1. Fartygsnamn (A).

2. Position (C eller D).

3. Ny avsedd fardvég (L).

4. Destination (I).

18 § Foljande uppgifter ska ldmnas till VTS-centralen vid ankomst till kaj
eller ankarplats eller efter avslutad forflyttning:

1. Fartygsnamn (A).

2. Position (C eller D).

2 A.851(20), General principles for ship reporting systems and ship reporting require-
ments, including guidelines for reporting incidents involving dangerous goods,
harmful substances and/or marine pollutants.

TSFS 2026:60



TSFS 2026:60

19 § Foljande uppgifter ska lamnas till VTS-centralen vid grundstdtning
eller kollision samt vid fel eller skada pa maskineri, anldggning eller instru-
ment som pa ett vasentligt sétt kan forsdmra fartygets sikra navigering och
mandvrering:

1. Fartygsnamn (A).

2. Position (C eller D).

3. Destination (I).

4. Den héndelse, det fel eller den skada som dr anledningen till rapporte-

ringen (Q).

20 § Information ska ldmnas till VTS-centralen om man fran fartyget obser-
verar

1. en sjosdkerhetsanordning som har skadats, inte fungerar, ar ur position
eller saknas helt,

2. en fororening i form av olja eller annat skadligt eller férorenande &mne
som har skett i VT'S-omradet, eller

3. annan fara eller hinder for den sdkra navigeringen i VTS-omréadet.

21§ Pabegiran av VTS-centralen ska fartyget

1. lamna uppgifter till VTS-centralen dven vid andra tillfdllen &n de som
anges ovan, och

2. komplettera sin anmélan med ytterligare uppgifter om det behovs for en
séker och effektiv fartygstrafik i VTS-omradet.

Tillstand for avgdng

22 § Ett fartyg som ska delta i sjétrafiktjansten (VTS) enligt 11 § far inte
avga fran kaj eller ankarplats inom ett VTS-omrade utan att forst ha fatt VTS-
centralens tillstdnd.

Singlefjorden—Idefjorden

23§ Fartyg med en lingd dver 24 meter som framfors pa svenskt sjoterrito-
rium nord om latitud 58°58'N mot Singlefjorden eller Idefjorden, ska avge
anmalan till trafikcentralen i Horten, Norge, pd VHF-kanal 18, anropssignal
”Horten VTS”.

Klingerfjdrden séder om Sundsvall Timra flygplats, Vinern, Trollhdtte
kanal, Sodertdilje kanal, Géta kanal och Sotekanalen

24 § Sarskilda foreskrifter giller for rapportering och, i forekommande fall,
brokommunikation pa Klingerfjarden sdder om Sundsvall Timra flygplats,
Vinern, Trollhitte kanal, Sodertélje kanal, Gota kanal och Sotekanalen.



Sjotrafikrapporteringssystem (SRS)

25§ Nir ett svenskt fartyg passerar in i ett omrade med ett gédllande obliga-
toriskt sjotrafikrapporteringssystem (SRS) antaget av IMO, ansvarar befil-
havaren for att de regler som finns for SRS f6ljs och for att de uppgifter som
dédrigenom krdvs ldmnas. Obligatoriska SRS antagna av IMO listas i
bilaga 10.

Allménna rad

Befilhavare pd svenska fartyg bor dven ldmna uppgifter enligt de fri-
villiga sjotrafikrapporteringssystem som rekommenderas av IMO.
Information om de rekommenderade sjotrafikrapporteringssystemen
finns pa Transportstyrelsens webbplats.

26 §* Befidlhavare pé ett svenskt eller utlindskt fartyg som framfors i omré-
det for det obligatoriska sjétrafikrapporteringssystemet SOUNDREP i Ore-
sund ansvarar for att kraven i bilaga 11 f6ljs.

27§ Gillande sjotrafikrapporteringssystem (SRS) framgér av sjokort och i
publikationen Underrittelser for sjofarande (Ufs) samt, om de antagits av
IMO, i IMO:s publikation Ships’ Routeing.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 oktober 2026.

2. Genom foreskrifterna upphévs Transportstyrelsens foreskrifter och all-
ménna rad (TSFS 2009:56) om sjotrafikinformationstjanst (VTS) och sjo-
trafikrapporteringssystem (SRS).

3. Beslut om undantag fran skyldighet att rapportera enligt Transportsty-
relsens foreskrifter och allménna rad (TSFS 2009:56) om sjotrafikinforma-
tionstjénst (VTS) och sjdtrafikrapporteringssystem (SRS) ar fortsatt giltiga
efter att denna forfattning har trétt i kraft. Ett sddant beslut géller tills Tran-
sportstyrelsen meddelar ett nytt beslut eller beslutets giltighetstid gar ut.

Pa Transportstyrelsens vignar
JONAS BJELFVENSTAM

Monica Sundklev
(Sjo- och luftfart)

3 Motsvarar regel 11.7, kapitel V i 1974 ars Solas-konvention.
4 Motsvarar artikel 5.1 i direktiv 2002/59/EG och IMO-resolution MSC.314(88).

Utgivare: Kristina Nilsson, Transportstyrelsen, Norrkoping ISSN 2000-1975
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Bilaga 1

Bilaga 1. VTS-omréade Lulea

Anropssignal: VTS Lulea
VHF-kanal: 14

Med VTS-omride Lulea forstés vattenomradet i och utanfor Luled och som
begransas av en linje som borjar i norr och stracker sig mellan

a)  Kailkholmens sddra udde 65°32,09'N 22°2529'E
b)  sydvistra Storbrandon 65°29,06'N  22°30,16'E
0 foljande den sydvistra sidan av

Storbrandon till 65°28,47'N 22°33,44'E
d)  vistra Kluntarna 65°27,38'N  22°35,96'E

e) foljande den sddra sidan av Kluntarna till  65°27,12'N  22°37,78'E
f) en punkt ca 8M norr om Farstugrunden 65°26,46'N  22°44 95'E

en cirkelbage mellan punkt f) och h) pa ett
g) avstand av 7,0M med medelpunkten i

racon Grillklippan pa position 65°22,68'N  22°30,90'E
h)  slutpunkt pa cirkelbdgen 65°22, 70N 22°14,19'E
i)  fyren Liljeudden 65°25,09N  22°14,08'E
1) foljande Germandons Ostra sida till 65°28,83'N  22°10,26'E
k)  Lulnidsets sodra udde 65°30,46'N  22°08,06'E

Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Luled

Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt liige

(omrédesgrans vid
Farstugrunden)
(omradesgréns vid
Rodkallen Sodra)

Rapporteringslinje A ca 65°20,4'N  22°46,6'E

Rapporteringslinje B ca 65°18,0N  22°18,4'E

Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Luled

Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt lige

Rapporteringspunkt 1
(pa nordgéende)
Rapporteringspunkt 2 ca 65°30,0N  22°22,9'E  (vid Klubbnéset)
Rapporteringspunkt 3 ca 65°24,7'N  22°21,8'E  (vid Dynan)
Rapporteringspunkt 4 ca 65°274'N  22°26,3'E  (vid Persgrundet)

ca 65°27,5'N  22°30,0'E  (vid Larsgrundet)
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Bilaga 1

Karta 6ver VT'S-omrade Lulea
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Bilaga 2. VTS-omride Oregrund

Anropssignal: VTS Stockholm

VHF -kanal: 73

Med VTS-omrade Oregrund forstis vattenomradet innanfor Gréso och som

begrinsas av en linje som bdrjar i nordvést och som striacker sig mellan

a)  en punkt vid Forsmark 60°26,16'N  18°11,69E
b)  en punkt vid nordvéstra Griaso 60°30,19N  18°22,11'E
c¢) foljande den vistra sidan av Graso till 60°18,36'N  18°32,41'E
d)  en punkt pd nordvéstra Norrén 60°17,77N  18°34,10'E
e) en punkt pd nordvistra Faron 60°17,66'N  18°33,76'E
f) foljande den vistra sidan av Féron till 60°17,31'N  18°34,58'E
g) en punkt pa nordvéstra Jungfruéren 60°17,13'N  18°34,74'E
h) f“filj ande den véstra sidan av Jungfrudren
till 60°16,81'N  18°35,31'E

1) en punkt pa véstra Bjorkholmen 60°16,75'N  18°35,43'E
. foljande den sddra sidan av Bjorkholmen

i till 60°16,62'N  18°36,01'E
k)  en punkt pa véstra Sladdaron 60°16,59'N 18°36,17'E
N f.dljande den sydviéstra sidan av Sladdaron

till 60°15,87N  18°37,73'E

m) en punkt pa véstra Enholmen 60°15,47N 18°39,88'E
n) foljande den sddra sidan av Enholmen till  60°15,24'N  18°40,38'E
0)  en punkt pa sydvéstra Véssaron 60°15,13'N  18°40,95'E
p)  foljande den sddra sidan av Vidssardn till ~ 60°15,10N  18°42,32'E
q) fyren Skogsskér 60°13,96'N  18°45,98'E
r) norra Héllskéren 60°13,37'N  18°53,05'E
s)  nordostra Halsaren 60°13,27'N  18°54,75'E
t) en punkt ost om Svartklubben och 60°10,00N 18°54,00'E
u)  en punkt pa fastlandet 60°06,85'N  18°45,27'E

Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Oregrund

Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt liige
Rapporteringslinje A ca 60°28,9'N 18°18,7'E ﬁ%ﬁ;ﬁgiseggrri?ls d;/ld
Rapporteringslinje B ca 60°11,7N  18°54,5'E gig“;i‘l?gjg;:n‘;rdm
Rapporteringslinje C ca 60°09,1I'N  18°52,2'E (omradesgrans sydost

om Svartklubben)

TSFS 2026:60
Bilaga 2
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Bilaga 2

12

Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Oregrund

Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt lige

Rapporteringspunkt 18 ca 60°22,5'N  18°23,1'E  (vid Djursten)

Karta éver VTS-omride Oregrund

ORSKAR
\

" Hégkallaren GRUNDKALLEN

¥ <
s :regmnds- Grundkallegrund
i Dy
oo Ytergrundet
%y
g o
]
S
-4
Vistertdan *
Forsmark °

Oregrund <, R

Osthammar

UNDERSTEN

ey sr‘c-n;zkglsrsw
% x

i v
SVARTKLUBBEN

WA = —
9‘,\_ 9. "
Hargshamn % _.. ,3_; il

Baskarta: © gj'u'fartsvnrl'(gt tillstand nr 24-00229




TSFS 2026:60
Bilaga 3

Bilaga 3. VTS-omrade Stockholm

Anropssignal: VTS Stockholm
VHF-kanal: 73

Med VTS-omride Stockholm forstas vattenomradet i och utanfor Stock-
holm. Det begrinsas i véster av Hammarbyslussen, Victoriaslussen och
Strombron samt av en linje som bdrjar i nordost och stricker sig mellan

a) nordostra Radmanso 59°45,90'N  19°04,03'E
b) sodra Lidén 59°46,33'N  19°04,60'E
o) f§lj ande; den . s.édra och dstra sidan av

Lidén till position 59°4728'N  19°06,00'E
d) sodra Bjorko 59°49,48'N  19°04,61'E
e) foljande den Ostra sidan av Bjorko till

position 59°53,21'N  19°04,06'E

en cirkelbage mellan punkt e) och g) pa
) ett avstdnd av 2M med medelpunkten i

fyren Simpnésgrynnan pa position 59°51,95'N  19°05,14'E
g) slutpunkt pa cirkelbagen 59°52,34'N  19°08,99'E
h) norra Arholma 59°51,93'N  19°08,07'E
i) fdljggde den vistra sidan av Arholma till

position 59°49,54'N  19°05,73'E
i) sydvistra 1d6 59°47,68'N  19°06,78'E
k) norra Tyvon 59°46,67'N 19°07,70'E
) f.éljand.e.den nordvéstra sidan av Tyvon

till position 59°46,13'N  19°07,57'E
m) norra Tjockd 59°45,39'N  19°07,25'E
n) fyren Nygrund 59°45,05'N  19°15,64'E
0) fyren Osterskirsbadan 59°45,71'N 19°17,66'E
p) fyren Norrskéren 59°46,19'N  19°18,18'E
Q) en punkt 59°49,48'N  19°18,11'E

en cirkelbage mellan punkt q) och s) pa
r) ett avstdnd av 4M med medelpunkten i

fyren Remmargrund pa position 59°45,52'N  19°19,01'E
s) slutpunkt pé cirkelbagen 59°45,82'N  19°26,89'E
t) fyren N. Lerskiret 59°4427'N  19°14,10'E
u) en punkt norr Rankar6 59°43,000N 19°11,50'E
V) en punkt vist Plumsan 59°41,00N 19°11,50'E
X) sydvistra Enskér 59°35,00'N 19°08,10'E
y) en punkt vid Hornbrottet 59°31,00N  19°09,00'E
z) fyren Stenkobbsgrund 59°25,82'N  18°57,14'E
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Bilaga 3
aa) sydvistra Hogbote 59°23,36'N  18°53,10'E
bb) norra Smultronskéret 59°20,41'N  18°51,71'E
cc) kummeln Hasselkobben 59°18,76'N  18°49,36'E
dd) fyren Algeréren 59°20,36'N  18°56,38'E
ee) sodra Solskinet 59°21,21'N  18°57,95'E
ff) sodra Bodskéar 59°21,19'N  19°08,02'E

en cirkelbage mellan punkt ff) och hh) pa
2g) ett avstind av 7M med medelpunkten i

fyren Svingen pa position 59°16,20'N  18°58,47E
hh) slutpunkt pa cirkelbdgen 59°09,23'N  18°57,80'E
ii) en punkt pa Svartbadan 59°14,70N 18°57,80'E
i) fyren St. Hastskar 59°15,48'N  18°53,79'E
kk) Skagudden pa Runmaro 59°17,49'N  18°49,03'E
1n) ol anden df:n norra och vistra sidan av

Runmar® till sédra Blackudden 59°16,57'N  18°43,66'E
mm)  Kvinnholmens norra udde 59°08,26'N  18°35,86'E
nn) norra Orndhuvud 59°07,34'N  18°28,67'E
00) f‘(')ljanﬁie den vistra sidan av Ornd till

Torsndsudd 59°03,69'N  18°20,99'E
Pp) Segholmens norra udde 59°03,49'N 18°19,62'E
qq) och fyren Langgarn 59°04,41'N  18°1791'E

Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Stockholm

Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt Lige

(omréadesgrans vid
Simpnasklubb)
(omradesgréns norr
om Arholma)
Rapporteringslinje U~ ca 59°47,3'N  19°07,1'E ~ (omradesgrans syd Ido
(omradesgrins syd
Lidon)
(omradesgréins norr
om Tjérven)
(omradesgrins ost
om Tjérven)
(omradesgréns norr
om Almagrundet)
(omradesgrins vist
om Almagrundet)

Rapporteringslinje S ca 59°53,9'N 19°04,4'E

Rapporteringslinje T  ca 59°53,1'N  19°08,3'E

Rapporteringslinje E ~ ca 59°46,1,’N 19°04,3'E
Rapporteringslinje F ca 59°49,3'N  19°21,0'E
Rapporteringslinje G~ ca 59°47,3'N  19°26,1'E
Rapporteringslinje H ~ ca 59°12,0N  19°09,4'E

Rapporteringslinje I ca 59°09,3'N  19°00,3'E
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Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Stockholm
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Rapporteringsnamn  Geografisk position Geografiskt lige
T s 1192 et S
Rapporteringspunkt 2~ ca 59°15,1I'N  19°01,3'E  (vid Revengegrundet)
Rapporteringspunkt 3 ca 59°09,6'N  18°34,0'E  (vid Fjardhillan)
Rapporteringspunkt 4 ~ ca 59°20,1'N  18°47,5'E  (vid Kanholmsfjérden)
Rapporteringspunkt 5 ca 59°24,8'N  18°31,1'E  (vid Nyvarp)
Rapporteringspunkt 6 ca 59°26,6'N  18°25,1'E gfgégi;adet)
Rapporteringspunkt 7 ca 59°21,6'N  18°25,3'E  (vid Lagnogrundet)
Rapporteringspunkt 8 ca 59°19,5’N  18°10,7'E g;’;gﬁ‘ﬁfﬁ;’m
Rapporteringspunkt 9 ca 59°42,3'N  19°03,0'E  (vid Mard)
Rapporteringspunkt 10 ca 59°37,2'N  18°49,8'E  (vid Gryten)
Rapporteringspunkt 11 ca 59°28,4'N  18°29,8'E  (vid Linanis)
Rapporteringspunkt 12 ca 59°30,9'N  19°06,3'E  (vid Morsken)
Rapporteringspunkt 14 ca 59°45,3'N  19°05,8'E  (vid Tjocko)
Rapporteringspunkt 15 ca 59°40,3N 19°10,3'E  (vid Vidinge)
Rapporteringspunkt 19 ca 59°32,3'N  18°34,0'E  (vid Gréaholmen)
a2 s g (i e
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Karta 6ver VT'S-omrade Stockholm

Pé sidorna 17-21 finns kartor 6ver VTS-omrade Stockholm. Da omradet &r
for stort for att fa plats pa en sida har kartan delats upp 6ver fem sidor enligt
foljande figur:
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Karta 1 over VIS-omrdde Stockholm
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Karta 2 dover VIS-omrdde Stockholm
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Karta 3 over VIS-omrdde Stockholm
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Karta 4 over VIS-omrdde Stockholm
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Karta 5 over VIS-omrdde Stockholm
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Bilaga 4. VTS-omride Landsort

Anropssignal: VTS Sodertilje
VHF-kanal: 68

Med VTS-omrade Landsort forstds vattenomradet soder om Sddertélje
kanal (latitud 59°10,90'N) och som begrénsas av en linje som bdrjar i dster av

gréanslinjen mot VTS-omrade Stockholm och stricker sig mellan

a) fyren Langgarn 59°04,41'N  18°17,91'E
b) Segholmens norra udde 59°03,49'N  18°19,62'E
¢) Rumpudden pa sédra Bjorko 59°02,16'N  18°18,84'E
d) sydvéstra Ornd 59°01,63'N  18°20,31'E
e) foljande den sddra sidan av Orno till 59°00,32'N  18°23,15'E
f) norra Langbéling 58°59,91'N  18°23,19'E
g) norra Utd 58°58,97'N  18°21,75'E
h) folj ar}de den nordvistra sidan av Utd till Ostra
Mynédsudd 58°57,68'N  18°15,34'E
i) norra Rano 58°56,77'N  18°12,14'E
j)  foljande den nordvéstra sidan av Rénd till 58°55,74'N  18°09,99'E
k) norra Langholmen 58°53,84'N  18°05,68'E
N f“daljande den norra och véstra sidan av
Langholmen till 58°53,68'N  18°05,29'E
m) nordvéstra Gjusskar 58°52,61'N 18°04,51'E
n) Svérdsudden pa sydvistra Nattard 58°51,82'N  18°05,47'E
0) foljande den sodra sidan av Nattard till 58°51,67'N  18°07,52'E
en cirkelbdge mellan punkt o) och q) pé ett
p) avstind av 7,2M med medelpunkten i Kast-
baden kummel pé position 58°47,50N 17°56,24'E
q) slutpunkt pa cirkelbdgen pa sddra Asko 58°47,88'N  17°42,42'E
r) foljande den Gstra och norra sidan av Aské till 58°50,12'N  17°36,92'E
s) Hornéudd pa sodra Morko 58°53,62'N  17°41,85'E
Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Landsort
Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige

Rapporteringslinje K ca 58°45,4'N  18°09,5'E

Rapporteringslinje L ca 58°40,4'N  17°54,5'E

(omrédesgrans vid
Nyndshamns angoring)
(omradesgréns vid
Landsorts angoring)

TSFS 2026:60
Bilaga 4
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Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Landsort

Rapporteringsnamn

Geografisk position

Geografiskt liige

Rapporteringspunkt 1
(pa sydgaende)
Rapporteringspunkt 20a
(pa nordgéende)
Rapporteringspunkt 20b
(pa sydgaende)
Rapporteringspunkt 21
(pa nordgéende)
Rapporteringspunkt 22
(pa nordgéende och

pa sydgaende)
Rapporteringspunkt 24b
(pa sydgaende)

ca 59°04,3'N
ca 58°454'N
ca 58°57,4'N

ca 59°03,4'N

ca 59°07,2'N

ca 59°10,9'N

18°19,2'E

17°49,2'E

17°43,1'E

17°41,2'E

17°41,1'E

17°39,4'E

(6st och vist om
Stora Rotholmen)

(vid Tiljandersknallt)
(vid Regarn)

(vid Skanssundet)

(vid Flasklosa)

(vid Sodra kanalens
s6dra mynning)



Karta 6ver VT'S-omrade Landsort
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Bilaga 5. VTS-omrade Mélaren

Anropssignal: VTS Sodertilje
VHF-kanal: 68

Med VTS-omride Milaren forstds vattenomradet i sjon Milaren som
begrinsas av

— latitud 59°13,55'N vid Sodertélje kanal,

— Hammarbyslussen, Victoriaslussen och Strémbron i Stockholm,

— latitud 59°28,00'N vid viken Gorvaln séder om Stéket,

— Arbogaans mynning vid Kungsor, och

— Torshélladns mynning.

Rapporteringspunkter inom VIS-omrdde Mdlaren

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige
E)zpsgggg‘e‘;g;gunkt 2 a59°182N 18°048'F (vid Hammarbyslussen)
E)Zp;’;gg;igg’unkt 2 a59°162N 17°344E  (vid Bomhuvud)
Raopponer:ngspunkt 24a ca59°13.5N  17°36,6E (vid Llnasugdets

(pa nordgdende) norra mynning)
ﬁ)aﬁpsgggg‘erﬁgm’kt 25 as9°31,6N 17°06,5E  (vid Okné Halludde)
?pngstgggfjfunkt 26 a59°288N 16°55,5E  (vid Kungsberget)
E)";psgggg‘e‘;g;gunkt 28 a59°27.9N 16°28,6F  (vid Torshilla)
E)ngstrgtg:r?dg:)punkt 30 a59°173N 17°36,5E  (vid Langhallsudde)
Rapporteringspunkt 31

(b vistgiendo) ca 59°16,0N 17°44.8'E  (vid Ekerd kyrka)
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Karta 6ver VT'S-omrade Milaren

Péa sidorna 29-30 finns kartor 6ver VTS-omrade Mélaren. Da omradet ar for
stort for att fa plats pa en sida har kartan delats upp Over tre sidor enligt
foljande figur:

Uppsala

Enkoping

5 1o A
BERTUS
o dl

= b
¥ s
7 Stockhol
1]

*[NOTHOLMEN

. a {
Baskarta: © Sjofartsverket tillstand nr-24-00229
kT rr ANk 72




Karta 1 over VIS-omrdade Mdlaren
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Karta 2 dover VIS-omrdade Mdlaren
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Bilaga 6. VTS-omrade Braviken

Anropssignal: VTS Oxelésund
VHF-kanal: 9

TSFS 2026:60
Bilaga 6

Med VTS-omriade Braviken forstas vattenomradet vid Norrkdping och
Oxeldsund och som begrinsas av en linje som borjar i nordost och stracker

sig mellan
a) fyren Killvik 58°46,78N  17°28,70'E
b) fyren Harts6 Stangskér 58°41,50N  17°27,72'E
c) Enskérs sodra tavla 58°40,69'N 17°28,54'E
d) en punkt 58°38,91'N  17°36,02'E
en cirkelbage mellan punkt d) och f) pé ett
e) avstdnd av 7M med medelpunkten i fyren
N. Krénkan pa position 58°36,93'N  17°23,17'E
f)  slutpunkt pé cirkelbagen 58°30,15'N  17°20,00'E
g) Hévringe bak 58°36,20N  17°18,82'E
h) Grésskdren soder om Munken 58°36,18'N  16°57,40'E
i) fyren Norra Grianso 58°31,69'N  16°53,47'E
j)  enpunkt pa Vikbolandet utanfoér Jonsberg 58°31,44'N  16°51,44'E

samt dster om Hamnbron i Norrkdping.

Rapporteringslinjer for VTS-omrdde Braviken

Rapporteringsnamn Geografisk position

Geografiskt lige

Rapporteringslinje O  ca 58°46,7N  17°28,7'E

Rapporteringslinje P ca 58°37,2'N  17°36,5'E

Rapporteringslinje Q  ca 58°30,7N  17°29,4'E

Rapporteringslinje R ca 58°31,7N  16°53,2'E

(omradesgréns vid
Kallvik)
(omrédesgréns ost om
Gustaf Dalén)
(omradesgréns syd om
Gustaf Dalén)
(omradesgréns vid
norra Grénsosund)
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Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Braviken

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige
Rapporteringspunkt 41  ca 58°37,7N  17°25,1'E (vid Gustaf Dalén)
Rapporteringspunkt 42a . sg037 )N 17°11,5'E (vid Grésskdren in)

(pa nordvistgaende)

Rapporteringspunkt 42b 0nm O one o (norr Klasgrunden NV
(pa ostgdende) ca 58°37.9N  17°05,6F for Falken North ut)
Rapporteringspunkt 42¢ onm 1 one o (syd Klasgrunden NV
(pé ostgéende) ca 58°37.6N  17°05.9°E for Falken South ut)
Rapporteringspunkt 43a . sg036 4N 16°55,7E (vid Hargd in)

(pé vastgaende)

Rapporteringspunkt 43b . se036 9N 16°49,6'F  (vid Hargd ut)

(pa ostgéende)

Rapporteringspunkt 44  ca 58°39,3'N  16°27,4'E (vid Algersgrund)

Karta 6ver VT'S-omrade Braviken

Pa sidorna 33-34 finns kartor 6ver VTS-omrade Braviken. Da omradet &r for
stort for att fa plats pa en sida har kartan delats upp Over tre sidor enligt

foljande figur:
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Karta 1 over VIS-omrdde Braviken
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Karta 2 over VTS-omrade Braviken
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Karta 3 over VIS-omrdde Braviken
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Bilaga 7. VTS-omrade Goteborg

Anropssignal: VTS Goteborg
VHF-kanal: 13

Med VTS-omrade Goteborg forstas vattenomradet i och utanfor Géteborg
och som begrénsas av en linje som stricker sig mellan

a) land pa Hisingen i norr fran position 57°43,90'N 11°43,30'E
b) fo6ljande latituden vésterut till 57°43,90N 11°36,08'E

en kvartscirkelbage mellan punkt b) och d) pa ett
c¢) avstand av 6M med medelpunkten pa Vinga pa

position 57°37,92'N  11°36,08'E
d) enpunkt 57°37,92'N  11°24,92'E
e) foljande longituden sdderut till 57°36,60N 11°24,92'E

f en kvartscirkelbage mellan punkt e) och g) pa ett
avstind av 6M med medelpunkten pa position 57°36,60'N  11°36,08'E

g) enpunkt 57°30,60'N 11°36,08'E
h)  foljande latituden Ssterut till land p4 Sird, samt ~ 57°30,60'N  11°55,35'E

) i Oster av en linje tvirs Gota dlv vid Léarjeans
utflode mellan punkt 57°45,82'N  12°00,03'E

j)  och punkt 57°45,79'N  12°00,13'E

Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Géteborg

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt Liige

Rapporteringslinje N ca 57°43,9'N  11°42,3'E (omradesgrins ost om Bjorko)
Rapporteringslinje O ca 57°43,9'N  11°39,8'E (omradesgrins vést om Bjorko)

Rapporteringslinje P ca 57°43 8N 11°33,9F (Sckioromradesgrins pa

cirkelbégen)
Rapporteringslinje Q  ca 57°41,2'N 11°26,8'E gsi:ll:;)gggnefl)desgrﬁns pé
Rapporteringslinje R ca 57°36,7N  11°24,9'E Sff:;?gg;lgdes‘gréns pa
Rapporteringslinje S ca 57°32,0N  11°28,8'E f:sifll(‘;’gg;“eﬁdesgrﬁ“s pd
Rapporteringslinje T  ca 57°30,6'N  11°37,7'E E:sifll::])g;;nef)desgréins pd
Rapporteringslinje U ca 57°30,6'N  11°48,4'E Elf)iz;lrji?;)gréns ostom
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Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Goteborg

Rapporteringsnamn

Geografisk position

Geografiskt lige

Rapporteringspunkt 1
(pé nordgéende)
Rapporteringspunkt 2
(pa ostgéende)
Rapporteringspunkt 3
(pa vastgaende)
Rapporteringspunkt 4
(pa sydgaende)
Rapporteringspunkt 5
(pa ostgéende)
Rapporteringspunkt 6
(pa sydgaende)
Rapporteringspunkt 9
(pé sydgaende)

ca 57°37,17N 11°40,85'E
ca 57°38,34'N  11°39,09'E
ca 57°40,99'N 11°50,51'E
ca 57°41,34'N  11°49,36'E
ca 57°42,20'N  11°56,86'E
ca 57°43,34'N  11°59,26'E
ca 57°45,82'N  12°00,08'E

Karta 6ver VTS-omrade Goteborg
Pa sidorna 37-38 finns kartor 6ver VI S-omrade Goteborg. D4 omréddet &r for
stort for att f4 plats pa en sida har kartan delats upp 6ver tva sidor enligt

foljande figur:

(Goteborg entrance)

(nord Vinga)

(vid Nya Alvsborgs
féstning)

(vid Arendal)

(vid Danmarks-
terminalen)

(vid Tingstadstunneln)

(vid Lirje &)
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Karta 1 over VTS-omrdade Goteborg

Bjarlanda

Hisingen

Torslanda

Amhults

Baskarta: 1 Sjb’fartsverl_xet tillstand nr 25-20391
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Karta 2 over VIS-omrdde Goteborg

Bjorlanda

Hisingen

© Sjofartsverket tillstand nr 24-00229
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Bilaga 8. VTS-omrade Marstrand

Anropssignal: VTS Marstrand
VHF-kanal: 14

Med VTS-omriade Marstrand forstds vattenomradet vid Marstrand och
Uddevalla och som begrénsas av en linje som stracker sig

fran norr av en cirkelbdge fran b) pa ett
a) avstdnd av 7M med medelpunkten i fyren

Gréberget pa position 57°52,75'N  11°35,00'E
b) vid Skdrhamn pa position 57°59,60N  11°32,48'E

1 soder av den latitudparallell som tangerar
c) cirkelbagen mot land vid véstra Hyppeln pa

position 57°45,80'N 11°36,27'E
d) till vdstra Vilkommen utanfor Hisingen 57°45,84'N  11°46,72'E
samt véster om longituden 11°47,20'E pa Nordre dlvs fjord och &ster om
longituden 11°45,00'E pa Havstens fjord, Halsefjorden och Askerdfjorden.

Rapporteringslinjer for VIS-omrdde Marstrand

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige

Rapporteringslinje]  ca 57°S84N 1102775 (Omradesgréns vid

Bredbaden)
L ocn At onn - (omrédesgrins vister
Rapporteringslinje ] ca 57°50,4'N  11°22,7'E om Hitteberget)
L ore ona no  (omradesgrins vid
Rapporteringslinje K ca 57°45,7N  11°39,0'E Kalls fiord)

(omradesgréns vid

Rapporteringslinje L~ ca 57°45,7N  11°43 4'E Nordre alvs fjord)

Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Marstrand

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt liige
Rapporteringspunkt 2 ca57°57,3'N  11°42,5'E  (vid Mitholmarna)
Rapporteringspunkt 3 ca 58°06,9'N 11°49,0'E  (vid Halsefjord)
Rapporteringspunkt 4 ca58°11,6'N  11°51,1'E  (vid Strandanis)

Rapporteringspunkt 7
(pa ostgdende)

ca 58°18,5’N  11°45,0'E  (vid Havstens fjord)
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Karta 6ver VT'S-omrade Marstrand
Pa sidorna 41-42 finns kartor 6ver VTS-omrade Marstrand. D4 omrédet ar

for stort for att fa plats pa en sida har kartan delats upp 6ver tva sidor enligt
foljande figur:

’ ¥

? 5
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KungaJv
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s \
TORAN @:;Er 3;
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; %\
Baskarta: © Sjofartsvé’r’ke( t\Hstand nr: 24{00229
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Karta 2 dover VIS-omrdade Marstrand

Uddevalla

Herrestad

\
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° / Baskarta: @ Sjofartsverket tillstand nr 24-00229




Bilaga 9. VTS-omréade Lysekil

Anropssignal: VTS Lysekil

VHF -kanal: 14

Med VTS-omrade Lysekil forstds vattenomradet vid Lysekil och som

begrinsas av en linje som bdrjar i norr och som striacker sig mellan

a) Torsvik pa Sotendset 58°21,80'N  11°20,50'E
b) norra Malmén 58°21,50N  11°20,25'E
9 foljande den Ostra och sodra sidan av
Malmon till 58°20,00N 11°19,00'E
d) foljande latituden visterut till 58°20,00N 11°07,93'E
en cirkelbdge mellan punkt d) och f) pa ett
e) avstdnd av 10,5M med medelpunkten i
fyren Slidggabaden pa position 58°15,95'N  11°26,28'E
f)  en punkt 58°10,00N  11°09,95'E
g) foljande latituden Gsterut till Lavosund 58°10,00N 11°26,00'E
samt véster om longituden 11°45,00'E pa Havstens fjord.
Rapporteringslinjer for VTS-omrdde Lysekil
Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige
Rapporteringslinje E~ ca 58°20,0N 11°11,5'E (omradesgrans vid Hallo)
. .. o , o .. (omradesgrins véster om
Rapporteringslinje F ca 58°13,5'N  11°07,0'E Brofjorden angéring)
. . o . o . (omrddesgrans vid
Rapporteringslinje G ca 58°10,0N  11°21,5'E Hittan)

Rapporteringspunkter inom VTS-omrdde Lysekil

Rapporteringsnamn Geografisk position Geografiskt lige
Rapporteringspunkt 7. . 018 sy 119450 (vid Havstens fjord)
(pa vistgéaende)

Rapporteringspunkt 8 ca58°14,0N 11°34,7E (vid Koljofjord)
Rapporteringspunkt 9 ca58°11,7N 11°24,0'E (vid Islandsberg)
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Karta 6ver VTS-omrade Lysekil
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Bilaga 10. Obligatoriska sjotrafikrapporteringssystem (SRS)

Omride IMO-resolution
Europa
MSC.52(66)
Off Ushant (OUESSREP) MSC.127(75)
MSC.251(83)
. MSC.63(67)
Off Finisterre TSS area (FINREP) MSC.162(78)
MSC.63(67)
A.978(24)
In the Storebaelt (Great Belt) traffic area (BELTREP) MSC.230(82)
MSC.332(90)
. . MSC.63(67)
In the Strait of Gibraltar TSS area (GIBREP) MSC.300(87)
In the Strait of Bonifacio (BONIFREP) MSC.73(69)
. . MSC.85(70)
In the Dover Strait/Pas de Calais (CALDOVREP) MSC.251(83)
Off Les Casquets and the adjacent coastal area MSC.110(73)
(MANCHEREP) MSC.251(83)

In the Adriatic Sea (ADRIREP)

In the Gulf of Finland (GOFREP)

The West European Tanker Reporting System (WETREP)

The Canary Islands (CANREP)

On the approaches to the Polish ports in the Gulf of Gdansk
(GDANREP)

Off the south and southwest coast of Iceland (TRANSREP)

Off the coast of Portugal (COPREP)
In the Sound between Denmark and Sweden (SOUNDREP)

In the Barents Area (BARENTS SRS)

MSC.139(76)

MSC.139(76)
MSC.231(82)

MSC.190(79)
MSC.301(87)

MSC.213(81)
MSC.249(83)
MSC.250(83)
MSC.316(88)
MSC.278(85)
MSC.314(88)
MSC.348(91)
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Amerika

In SRS for protection of endangered North Atlantic Right
Whales in sea areas off the north-eastern and south-eastern
coasts of the United States

In Greenland waters (GREENPOS and COAST CONTROL)

MSC.85(70)

MSC.126(75)

In the Galapagos Particularly Sensitive Sea Area (GALREP) MSC.229(82)
In the Papahanaumokuakea Marine National Monument MSC.248(83)
Particularly Sensitive Sea Area (CORAL SHIPREP) MSC.279(85)
Asien

In the Straits of Malacca and Singapore (STRAITREP) MSC.73(69)

. MSC.93(72)
Off the Chengshan Jiao Promontory MCC.389(94)

Australien

In the Torres Strait region and the inner route of the Great MSC.52(66)
Barrier Reef (REEFREP) MSC.161(78)
arrier Ree MSC.315(88)




Bilaga 11. Beskrivning av det obligatoriska
sjotrafikrapporteringssystemet i Oresund (SOUNDREP)

1 Fartygskategorier som omfattas av systemet
1.1 Fartyg som ska delta i sjotrafikrapporteringssystemet:

Fartyg med en bruttodréiktighet om 300 eller mer, som ar pa vég till eller avgar
fran hamnar eller ankarplatser i Oresund, eller som passerar genom SOUND-
REP-omradet.

Deltagande i SOUNDREP ér inte obligatoriskt for oOrlogsfartyg, militdra
hjalpfartyg och andra fartyg som dgs eller anvédnds av en stat som har tilltrétt
Solas-konventionen och uteslutande anvinds for statliga icke-kommersiella
dndamal. Deltagande i rapporteringssystemet uppmuntras dock for séddana
fartyg.

2 Systemets geografiska omfattning

2.1 Sound VTS ansvarar for att driva det obligatoriska sjotrafikrappor-
teringssystemet SOUNDREP. Anropssignalen &r ”Sound Traffic”.

2.2 Det omrdde som SOUNDREP omfattar utgérs av den norra, centrala
och sédra delen av Oresund, vilket framgar av kartbilden i tilligg 1 till denna
bilaga.

2.2.1 Rapporterings- och grinslinje Norr (Report and border line North)
Danmark:
(1)56°06°.58 N 012°11°.00 E (Rageleje)
(2)56° 14°.00 N  012° 11°.00 E (Pa havet norr om Régeleje)

(3) 56° 18°.08 N 012° 17°.39 E (P4 havet vister om Kullen)

(4)56° 18°.08 N 012°26°.88 E (Kullens fyr)
2.2.2  Rapporterings- och grénslinje Soder (Report and border line South)

Danmark:
(5)55°17".44N  012°27".28 E (Stevns fyr)
(6) 55°10°.00 N 012°27".28 E (P4 havet sdder om Stevns)

Sverige:
(7)55°10°.00 N 012° 54".50 E (Pa havet soder om Falsterbo)

223 Rapporterings- och grinslinje Oster (Report and border line East)

Sverige:
(7)55°10°.00 N  012° 54".50 E (Pa havet soder om Falsterbo)

(8)55°22°.89 N 013°01".93 E (Fredshdg)
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2.2.4  Rapporterings- och gréinslinje Vister (Report and border line West)

Danmark:
(9)55°19°.81 N 012°27°.30 E (Mandehoved)
(10) 55°33".28 N 012°35".53 E (Aflandshage)

2.2.5 Sektorindelning

SOUNDREP-omradet &r indelat i tva sektorer pa latituden 55° 50°.00 N:
sektor 1 nordlig och sektor 2 sydlig. Varje sektor har en egen anvisad VHF-
kanal enligt vad som framgér av tilldgg 2 till denna bilaga.

2.3 Referenssjokort

Referenssjokorten (Datum: World Geodetic System 1984 (WGS 84)), inklu-
derar det omrdde som SOUNDREP omfattar och utgérs av

1. danska sjokort nr 102, 104, 131, 132 och 133, och
2. svenska sjokort nr 921 och 922, se de senaste utgavorna.

3 Format, innehall i rapporterna, tidpunkter och geografiska
positioner for rapportering, myndighet till vilken rapporterna
skickas, och tillgingliga tjéinster

3.1 Rapporteringsforfaranden

3.1.1 En SOUNDREP-rapport till Sound VTS maéste inledas (se 3.1.4)
muntligen via VHF-radio. Storre delen av de rapporteringskrav som fartygen
omfattas av inom rapporteringssystemet kan emellertid uppfyllas genom icke-
muntliga metoder, sisom AIS (Automatic Identification System) klass A,
e-post eller andra metoder, innan fartyget gér in i SOUNDREP-omradet (se
dven 3.4, anmarkning c). For mer information, se tilldgg 3 till denna bilaga.
For kontaktinformation, se tilldgg 2 till denna bilaga.

3.1.2  Korrekt och uppdaterad AIS-information kan anvéndas for att upp-
fylla rapporteringskraven for beteckning A (delvis), B, C, E, F, I, O, P och W.

3.1.3  Innan fartyget gar in i SOUNDREP-omrédet kan e-post och andra
alternativa metoder anvindas for att uppfylla rapporteringskraven for beteck-
ning L, T och X. I en sddan icke-muntlig delrapport maste dven beteckning A
anges (se dven 3.4, anmérkning c). Mer information finns i tillagg 3 till denna
bilaga.

3.1.4  Ett fartyg som uppfyller rapporteringskraven i det obligatoriska
rapporteringssystemet SOUNDREP genom icke-muntliga metoder, méste vid
ingang i SOUNDREP-omréadet, genom ett VHF-rostmeddelande meddela
Sound VTS atminstone fartygets namn (del av beteckning A) och den rappor-
teringslinje dar fartyget gar in i omrédet. Detta ska meddelas nér fartyget
faktiskt gér in i omradet. Samma forfarande méste f6ljas innan fartyget avgér
fran en hamn eller ldmnar en ankarplats i SOUNDREP-omréadet. Mer infor-
mation finns i tillagg 3 till denna bilaga.



3.1.5 Beteckning U och Q ska i relevanta fall alltid meddelas Sound VTS
genom VHF-rostmeddelande vid ingang i omradet. Mer information finns i
tilldgg 3 till denna bilaga.

3.1.6.  For att undvika 6verbelastning av de VHF-kanaler som anvinds for
rapportering genom muntliga réstmeddelanden kan beteckning L, T och X
rapporteras till Sound VTS med hjdlp av mobiltelefon. Detta géller pa fartyg
dér man inte kan uppfylla rapporteringskraven genom e-post eller andra
alternativa metoder® innan fartyget gar in i SOUNDREP-omradet. I denna
delrapport maste dessutom beteckning A inkluderas.

Overbelastning av VHF-kanalerna kan leda till negativ paverkan pa siker
navigering och forsdmrad sjosdkerhet i omradet.

3.2 Muntlig rapportering

Muntlig rapportering kravs inte nér ett fartyg passerar SOUNDREP:s sektor-
linje pa latitud 55° 50°.00 N. Déremot krdvs att fartyget byter VHF-kanal i
enlighet med tillagg 2 till denna bilaga.

3.3 Format

Den obligatoriska SOUNDREP-rapporten ska utformas i enlighet med
angivna format i tilldgg 3 till denna bilaga. Uppgifterna som fartygen ska
rapportera harror fran resolution A.851(20).

3.4 Innehall

En rapport fran ett fartyg till SOUNDREP genom icke-muntliga metoder eller
rostoverforing maste innehélla foljande uppgifter:

A Fartygsnamn, anropssignal och, om mdjligt, IMO-nummer
och MMSI-nummer

Datum och tidpunkt
Position uttryckt i latitud och longitud

Rittvisande kurs

om MmO W

Hastighet

—

Destination och berdknad ankomsttid (ETA)
Ruttinformation om den avsedda rutten i Oresund

Storsta aktuella djupgéende

= O

Last och, om det finns farligt eller férorenande gods
ombord, méngd och IMO-klass (se anmérkning ¢ nedan)

o)

Fel och brister eller andra begransningar

5 Till exempel online-rapportering via www.sjofartsverket.se/soundrep.
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T Kontaktuppgifter for kommunikation av lastuppgifter (se
anmdrkning ¢ nedan)

U Fartygets hojd dver vattenytan, om denna hdjd dverstiger
35 meter

W Totalt antal personer ombord

X Typ av och uppskattad méngd bunkerbrinsle, om fartygets
bruttodriktighet ar 1000 eller mer.

Anmiérkningar:

(a) Nir operatorerna pa Sound VTS har tagit emot en rapport, kommer
de att kontrollera fartygets angivna position mot annan tillgdnglig
information.

(b) Fartygets befalhavare méste skyndsamt informera Sound VTS om
varje dndring av de uppgifter som fartyget har rapporterat, inklusive
beteckning Q.

(c) Uppgifter om farligt eller férorenande gods, och kontaktuppgifter

for kommunikation av lastuppgifter (beteckning P och T i avsnitt
3.4), behover endast ldmnas ndr sddana uppgifter inte tidigare har
rapporterats via SafeSeaNet till den behdriga myndigheten i en
medlemsstat i Europeiska unionen (EU) i enlighet med kraven i
artikel 13 (for fartyg som avgér frdn en EU-hamn eller anléper en
EU-hamn fran en hamn utanfér EU) i direktiv 2002/59/EG om in-
rittande av ett 6vervaknings- och informationssystem for sjotrafik i
gemenskapen, i lydelsen enligt Kommissionens delegerade direktiv
(EU) 2025/811. Mer information finns i tilldgg 3 till denna bilaga.

35 Geografisk position for rapportering

3.5.1 Fartyg som gér in i SOUNDREP-omrédet ska ldmna en rapport nér
de korsar den yttre omradesgransen eller avgér fran en hamn eller en ankar-
plats inom omradet.

3.5.2 Ytterligare rapporter ska lamnas vid forandringar i navigationsstatus
eller andra relaterade omsténdigheter, sdrskilt rorande beteckning Q i avsnitt
3.4.

3.6 Korsande trafik

Mot bakgrund av att firjor som korsar Oresund mellan Helsingdr och
Helsingborg gar enligt publicerade tidtabeller, sé kan sérskilda rapporterings-
forfaranden medges for enskilda fartyg. Farjor som avgér fran Helsingdrs
hamn i Danmark och Helsingborgs hamn i Sverige och som gér enligt publi-
cerade tidtabeller behdver normalt inte rapportera till Sound VTS.



3.7 VTS-utforare

Den VTS-utforare som ansvarar for SOUNDREP éar Sound VTS, med anrops-
signal ”Sound Traffic”. Mer information finns i tilldgg 2 till denna bilaga.

4 Information som ska formedlas till fartygen, och forfaranden
som ska foljas

4.1 I omréadet ska fartygen uppratthalla en kontinuerlig radiovakt pa den
VHF-kanal som giller for respektive sektor och pd VHF-kanal 16.

4.2 Sound VTS ger information till sjofarten om sadana sérskilda och
bradskande situationer som skulle kunna leda till konflikter avseende trafik-
rorelser. Sound VTS ger dven information om navigationssidkerhet som till
exempel véder, strdmmar, is, vattenniva, navigationsproblem och andra faror.

4.2.1 Om det dr nédvéndigt kan Sound VTS ge individuell information till
ett fartyg, sédrskilt information om positionering och navigering eller lokala
forhéllanden. Sound VTS ger informationen genom IMO:s ”’Standard Marine
Communication Phrases” (SMCP)¢, avsnitt A1/6 om VTS meddelande-
markdrer (message markers). Meddelandemarkoérerna inleder en kommuni-
kation och anvinds normalt endast pa engelska. De aktuella markdrerna for
Sound VTS &ar INFORMATION, ADVICE, WARNING, QUESTION,
ANSWER, REQUEST och INTENTION.

4.2.2  Information av intresse for all sjofart i omradet sinds ut av Sound
VTS pa den VHF-kanal som VTS-operatéren meddelar, eller tillhandahalls
pa begidran. Fore utsdndningen gér ett meddelade ut p4 VHF-kanal 16. Alla
fartyg som trafikerar omradet bor lyssna pé utséndningen.

43 Om ett fartyg behdver ankra pa grund av maskinhaveri, dalig sikt,
ogynnsamma vaderforhallanden, fordndrat angivet vattendjup etc., kan Sound
VTS rekommendera lampliga ankarplatser eller andra skyddade platser inom
omradet.

5 Kommunikationskrav for SOUNDREP

5.1 Kommunikationsspréket ska vara engelska. IMO:s ”Standard
Marine Communication Phrases (SMCP)” ska normalt anvindas.

52 Mer information om kommunikation och kontaktuppgifter finns i
tillagg 2 till denna bilaga.

6 IMO resolution A.918(22).
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6 Regler och rekommendationer som géller i SOUNDREP-omradet
6.1 Regler till forhindrande av kollisioner till sjoss

De internationella reglerna till forhindrande av kollisioner till sjoss (COL-
REG)’ giller i hela SOUNDREP-omrédet.

6.2 Trafiksepareringssystemet “In the Sound”

Trafiksepareringssystemet “TSS In the Sound”, beldget i norr mellan Helsing-
borg och Helsingdr dir Oresund &r som smalast, 4r antaget av IMO och om-
fattas ddrmed av regel 10 i COLREG.

6.2a Trafiksepareringssystemet “Entrance to the Sound”®

Trafiksepareringssystemet “TSS Entrance to the Sound”, beldget i norra
inloppet av Oresund, #r antaget av IMO och omfattas dirmed av regel 10 i
COLREG.

6.3 Trafiksepareringssystemet "Off Falsterbo''

Trafiksepareringssystemet “TSS Off Falsterbo”, beldget i s6dra delen av
Oresund, 4r antaget av IMO och omfattas dirmed av regel 10 i COLREG.

6.4 IMO:s rekommendationer om trafik genom inloppen till Oster-
sjon—Oresund

SN.1/Circ.263, avsnitt 1.9, och IMO:s publikation om “Ships' Routeing, part
C, on Amendments to Recommendation on Navigation through the entrances
to the Baltic Sea”, antagna av MSC 83 i oktober 2007, innehéller rekommen-
dationer om att foljande fartyg bor anvinda de statliga etablerade lotsnings-
tjinsterna i Danmark och Sverige nir de trafikerar Oresund mellan en linje
fran Svinbédan fyr till Hornbaek hamn, och en linje frén Skandér hamn till
Aflandshage:

e Lastade oljetankfartyg med ett djupgdende om 7 meter eller mer.
e Lastade kemikalietankfartyg och gastankfartyg, oavsett storlek.

e Fartyg som for last av bestrdlat kérnbrénsle, plutonium eller
hogaktivt radioaktivt avfall (material som omfattas av INF-koden).

6.5 Lotsplikt

Hamnar inom SOUNDREP-omradet omfattas av bestimmelser om lotsplikt
for vissa fartyg pé vég till eller fran danska och svenska hamnar.

7 Inforlivade genom Transportstyrelsens foreskrifter och allménna rad (TSES 2009:44)
om sjovégsregler.
8 Har tillkommit efter resolution MSC.314(88).



6.6 Om fartygets hojd éver vattenytan dverstiger 35 meter

6.6.1 Den muddrade och navigerbara Drogdenkanalen ligger vid en storre
flygplats. For att garantera navigationssékerheten i Drogdenkanalen, och
minska risken for kollision mellan ett luftfartyg som trafikerar flygplatsen och
ett fartyg eller ndgon annan flytande utrustning, har ett rapporteringskrav
upprittats. Mer information finns i tilldgg 3 till denna bilaga, beteckning U.

6.6.2  Det sikerhetsforfarande som har upprittats innebér att om ett fartyg,
inklusive eventuella bogserade enheter, har en hijd dver vattenytan som Gver-
stiger 35 meter, underrittar Sound VTS flygtrafiktjdnsten och meddelar
fartygets eller den flytande utrustningens maximala héjd Gver vattenytan.

Underrittelsen ges minst 30 minuter innan fartyget forvintas passera

.1 Nordre Rase fyr pa position 55° 38°.17 N, 012° 41°.21 E, (i sydlig
riktning) eller
.2 lysboj nr 9 pa position 55° 36".15 N, 012° 41°.79 E (i nordlig riktning).

7 Landbaserade resurser som stodjer driften av systemet
7.1 Systemets egenskaper och formdgor

7.1.1 Sound VTS, som ansvarar for att driva SOUNDREP, ar belédget i
Malmo i Sverige.

7.1.2 Sound VTS har ett antal sensorer utplacerade pa olika platser. Sen-
sorerna tillhandahéller 6vervakning genom en kombination av radar och AIS.
Ett integrerat nitverk bestdende av tio radarsensorer med AIS mojliggdr
overvakning av SOUNDREP-omrédet.

7.1.3 Samtliga sensorer som omnamns nedan kontrolleras eller 6vervakas
av VTS-operatdrerna.

7.14  Information om fartygens rorelser lagras automatiskt av inspel-
ningsutrustning, och kan spelas upp i efterhand. Vid behov kan VTS-utfora-
ren anvanda inspelningarna som bevismaterial. VTS-operatdrerna har tillgéng
till olika fartygsregister, lotsinformation och uppgifter om farligt eller forore-
nande gods ombord.

7.1.5  Enintegrerad databas finns tillgdnglig for VTS-operatorernas hante-
ring av uppgifter.

7.2 Radar och andra sensorer

Uppgifter som dr nddvindiga for att Gvervaka och beddoma trafiken inom
SOUNDREP-omradet sammanstélls via fjarrstyrda sensorer, innefattande

.1 sensorer som avldser vattenniva och strommar vid Drogdenkanalen och
Flintrdnnan,
.2 hogupplosta radarsystem, och
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.3 VHF-kommunikationssystem som inkluderar DSC-anrop (se tilligg 2
till denna bilaga).

7.3 Utrustning for radiokommunikation
Redundant VHF-system med DSC-funktion (se tilldgg 2 till denna bilaga).
7.4 AIS

Sound VTS ér kopplat till bdde det danska och det svenska nationella land-
baserade AIS-nidtverket, och mottar kontinuerligt meddelanden fran fartyg
med transpondrar for att samla in uppgifter om fartygens identitet och posi-
tion. Uppgifterna samlas in frdn hela SOUNDREP-omradet och visas som en
del av VTS-systemet.

7.5 Personalens kvalifikationer och utbildning

7.5.1 VTS-centralen bemannas av personal med utbildning och erfarenhet
som vaktgéende fartygsbefil i enlighet med nationella och internationella krav.

7.5.2 Utbildning av VTS-personal uppfyller de standarder som rekom-
menderas av IMO i MSC/Circ.1065/Rev.1 "IALA Standards for training and
certification of Vessel Traffic Service (VTS) personnel”.

7.5.3 Repetitionsutbildning sker regelbundet.

8 Information om tillimpliga forfaranden i héindelse av att den
landbaserade utforarens kommunikationsresurser inte fungerar

8.1 Systemet har tillrdcklig redundans for att klara av vanliga fel pa
utrustningen.
8.2 I héndelse av att radiokommunikationssystemet vid VTS-centralen

slutar fungera uppritthalls kommunikationen via ett redundant reserv-VHF-
system. Om radarsystem eller annan nddvéandig utrustning havererar, med-
delas information om minskad operativ formaga av Sound VTS eller som
navigationsvarning.

9 Atgirder som ska vidtas om ett fartyg inte uppfyller SOUND-
REP-systemets krav

9.1 VTS-utforarens mél &dr att underldtta informationsutbytet mellan
fartyg och land och pé sa vis sdkerstélla sékra bropassager samt stodja naviga-
tionssékerheten och skyddet av den marina miljon.

9.2 Alla medel anvénds for att uppmuntra och frimja att de fartyg som
ar skyldiga att rapportera enligt Solas regel V/11 ska delta fullt ut i SOUND-
REP-systemet. Om rapporter inte ldamnas och fartyget i fraga kan identifieras
kommer berord flaggstatsmyndighet att informeras for vidare utredning och
eventuellt atal i enlighet med nationell lagstiftning. Informationen tillgéng-
liggors dven for hamnstatsinspektorer.
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Tilligg 1 - SOUNDREP-omradet

TSS Enterance
to the Sound

SVERIGE

TSS In
the Sound

Helsingborg

DANMARK

Kopenhamn

Trelleborg

Baskarta: © Sjofartsverket tillstand nr. 26-00391

(Kartbilden ska inte anvindas till navigering.)
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Tilléigg 2 - Kontaktuppgifter och tilldelade VHF-kanaler for
sektorer i det obligatoriska sjotrafikrapporteringssystemet
”In the Sound between Denmark and Sweden” (SOUNDREP)

SOUNDREP anropssignal: ”Sound Traffic” ‘

VHF-kanaler Anvindningsomrade

VHF-kanal 73 Sound VTS — Sektor 1 Norr (North)

VHF-kanal 71 Sound VTS — Sektor 2 Soder (South)

VHF-kanal 79 Sound VTS — Allmén utsdndning 1,
individuell assistans

VHF-kanal 68 Sound VTS — Allmén utséndning 2,
individuell assistans och reservkanal

Sound VTS, som ansvarar for att driva SOUNDREP, ligger i Malmd, Sverige.

Kontaktinformation dygnet runt (H24):

1) Sound VTS uppritthaller kontinuerlig radiovakt pA VHF-kanalerna

73,71 och 16.
2) Vakthavande VTS-operator, telefon: +46 40 20 43 17, eller
+46 40 20 43 34
3) Fax: +46 40 20 43 45
4) E-post: contact@soundvts.org

Adress: Sound VTS
Hans Michelsensgatan 9
Box 855
S-201 80 Malmé
Sverige


mailto:contact@soundvts.org

Tilligg 3 - Utarbetande av rapporter till det obligatoriska
sjotrafikrapporteringssystemet ”In the Sound between Denmark
and Sweden” (SOUNDREP)

Beteck-
ning

AIS

Funktion

Uppgifter och
i forekommande fall format

A

Ja och
VHF
vid behov

Fartygsidentifiering

Fartygsnamn, anropssignal och,
om mdjligt, IMO-nummer och MMSI-
nummer.

Ja

Datum och tidpunkt
for rapporteringen

En 6-siffrig grupp som anger dag i
manaden, timme och minut i UTC?.

Ja

Positionsangivelse

En 5-siffrig grupp som anger latitud i
grader och minuter med en decimal,
med tillagget N (North) och en 6-siffrig
grupp som anger longitud i grader och
minuter med en decimal, med tillagget
E (East).

Ja

Rattvisande kurs

En 3-siffrig grupp

Ja

Hastighet i knop och
1/10-dels knop

En 3-siffrig grupp

Ja

Destination och
berdknad ankomsttid
(ETA)

Nasta anlépshamn anges enligt
UN/LOCODE"0. Datum och tidpunkt
uttrycks som i beteckning B.

Nej,
gors via
online-
rappor-
tering™

Ruttinformation

En kort beskrivning av den avsedda
rutten som planerats av befalhavaren.

Fartyg som navigerar i Oresund har
ruttalternativ i féljande omraden (se
kartan i tillagg 1):

a) Disken sandbank

b) On Ven

c) Drogdenkanalen

d) Flintrannan

Ruttinformationen ska ges kodad med
hjalp av féljande lokala beteckningar:

o DW — Disken, vaster om (west of)
e DE — Disken, 6ster om (east of)

e VW — Ven, vaster om (west of)

e VE — Ven, Oster om (east of)

o D — Drogdenkanalen

e F — Flintrannan

Exempel anges under tabellen

Ja

Storsta aktuella
djupgaende i meter

En 2-siffrig eller 3-siffrig grupp som
anger det storsta aktuella djupgaendet
i meter (till exempel 6,1 eller 10,4).

Ja

Last ombord

Last; samt mangd och IMO-klass
(1-9) for farligt eller fororenande gods,
om tillampligt (se 3.4 anmarkning c).

9 Coordinated Universal Time (UTC).

10 For detaljer om ”United Nations Code for Trade and Transport Locations (UN/LOCODE),

se https://unece.org/trade/uncefact/unlocode samt IMO SN.1/Circ.244/Rev.1.

11 https://www.sjofartsverket.se
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Q Nej, gors Fel och brister eller Uppgifter om fel och brister som

via VHF andra begransningar paverkar fartygets utrustning, eller
andra omstaéndigheter som paverkar
normal navigering och mandévrerings-
férmaga.

T Nej, gors Fartygets Adress och kontaktuppgifter dar man
via representant och/eller | kan fa detaljerade uppgifter om lasten.
online- agare
rappor-
tering12

u Nej, gors | Fartygets storlek Om ett fartygs hégsta hojd éver
via VHF vattenytan overstiger 35 meter ska

rapportering géras genom réstmeddel-
ande nar det berorda fartyget gar in i
SOUNDREP-omradet. Detta ska ske
oavsett om informationen &ven ges av
t.ex. AIS. Detta galler for alla berérda
fartyg, inklusive bogserekipage eller
annan flytande utrustning.

Ytterligare detaljer finns i avsnitt 6.6.

w Ja Totalt antal personer Ange antal.

ombord

X Nej, gors Ovrigt Typ av och uppskattad mangd
via bunkerbransle, for fartyg med en
online- bruttodraktighet om 1000 eller mer.
rappor-
tering™

Exempel pa ruttinformation under beteckning L:

1. Ett norrgdende fartyg, som limnar Malmé hamn, planerar att gd oster om Ven
samt passera "TSS In the Sound” och “TSS Entrance to the Sound” (UN/-
LOCODE for Malmé hamn dr SE MMA):

L: SE MMA, VE

2. Ett sodergdende fartyg i transit planerar att passera "TSS Entrance to the
Sound” och "TSS In the Sound” samt gd oster om Disken, viister om Ven, genom
Drogdenkanalen och passera "TSS Off Falsterbo”:

L: DE, VW, D

12 https://www.sjofartsverket.se
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